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Non solo un viaggio formaftivo...

Il tema di quest’anno:
«La convivenza con le
minoranzey



| vital

a

esperienza

...ma anche un'




| programma ed il Tagebuch

Dienstag, 17.3.2015
Mittwoch, 18.3.

Bitte den ital. Gasten
wahrend des Aufenthaltes
immer Pausenbrot
anbieten oder einfach
machen.

Donnerstag, 19.3.

Bitte Picknick mitgeben.

Freitag, 20.3.
Bitte Picknick mitgeben

Samstag/Sonntag21./22.3.

Montag, 23.3.

Dienstag, 24.3.

Mittwoch,25.3.

Bitte Pickinick mitgeben

Donnerstag, 26.3.

Freitag, 27.3

____Ankunftgegen 18
7.35 Uhr: Treffen in der Aula IV (abgetrennter Bereich);
BegrilBung durch die Schulleitung, Herrn Prill,

bergeben der Dossiers; zweite und dritte Stunde

(8.25Uhr) Unterricht nach Plan
10.20 Uhr: Stadtrundgang mit unserem ehemaligen
Schulleiter, Herrn Zimmer (Dauer 1 bis 1:30 Stunde)
12 Uhr: Riickkehr zur Schule

und italienische Schillerinnen. Abfahrt:7.45/ 8.00 Uhr,
Schulzentrum.Vormittags Stadtrundgang (9.45-
11.15Uhr) und im Anschluss Besichtigung des

Bus 554 nach Bietigheim. Aufteilung der ital. Sch. in
zwei Gruppen. Gr|.(15) Schlossfiihrung In ital.
Sprache

Gr.ll. Besuch des LB Tafelladens (Projekt) 9.45 Uh
Programm in den Familien e
Deutsch-italienisches Projekt: Umgang mit
Minderheiten (Schulvormittag) mit deutschen
Partnern . 2 Gruppen: 1.-3. Std und 4.-6. -Stunde
Waihrend die eine Gruppe Projekt macht, nimmt die
‘ander Unterrichttell.

Besuch rundschule in Erligheim

Hospitation 9.25-11.15 Uhr. FuRweg,

8.30 Uhr Abmarsch

Begleitung Frau Rossato-Argaud

Fahrt nach Stuttgart und Zuffenhausen ab8.29 Bus Nachmitt;{s' 4.00 Besuch des Pbtsché—MusehE#inTiﬁaAliieﬁnrs'cher i

554 am Schulzentrum nach Bietigheim, S-Bahn

Vormittags: Stadtrundgang (Stuttgart-die Stadtim :
Umbruch zwischen Geschichte und Moderne)

1.-2-Unterrichtsbesuch

3.-6. Kunstunterricht: Expressive Malerel (Frau
Wagner-Lemke) K1 und Raum 500

in Bnnigheim, Sc ulz_gmrum:A olung durch di derxic!w §_asﬁam‘

Nachmittags: 7./8. Stunde gehen it. Schiler mit ihren Partnern nach

Hause.
italienische Schiilerinnen gehen mit ihren deutschen Partnern in den

Sportunterricht (15.25-17.00 Uhr)
Auf jeden Fall sind it. Sch. mit ihren Partnern bis 17 Uhr in der Schule
KI. 9: ital. Sch. gehen mit in den Unterricht

(Falls sich Unterrichtszeiten andern, mir bitte mitteilen.)
Mittagspause; anschlieRend Besuch des Dokumentations-und
Kulturzentrums Deutscher Sinti und Roma ; danach Besichtigung des
Heidelberger Schlosses; Abfahrt: ca. 16.30;Riickkehr gegen 18 Uhr in
Bénnigheim/Schulzentrum. Begleitung: Frau Reitermayer und Frau
Rossato-Argaud) e T

Nachmittags: 13.00 bis ca 16.00 Worksh

Erndhrungszentrum (Gr.1)

Besichtigung verschiedener Museen im Schloss Ludwigsburg (Gr.11)
Begleitung: Frau Feneberg und Frau Reitermayer

Jalienische Schiler nehmen am Unterricht der Partner ¢
(sonst: Zeit zur freien Verfiigung- nach Absprachel)

(falls es zeitlich noch reicht):
Empfang bei Biirgermeister Bamberger 11.45 Uhr

Fiihrung. Riickkehr gegen 17.00/18.00 Uhr mit Zug und Bus 554

7 (Eegleitung: Frauispéth)mame mit Partnern ausmachen, wo sie auf der

Heimfahrt aussteigen und sie auch abholen!!

19.00 Uhr gemeinsames Essen In Besighelm, Café Hirsch

Nachmittags frei

Ogni giorno dovevamo
scrivere una relazione in
tedesco sulle attivita
svolte...

h/Scambio Bonnigheim
Mo /omorzo 2015
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La convivenza con le minoranze
(Umgang mif den Minderheiten)




| gruppi al lavoro...




Entrare in contatto con una cultura
diversa...

Laboratorio sulla cucina
regionale sveva:

Dopo aver cucinato in
piccoli gruppi sotto la
guida di un insegnante
le specialita locali, le
abbiamo gustate tutfi
insieme.



... non mettiamo da parte |'arte!
-

---------

Visita al Castello di
Ludwigsburg

Progetto « Expressive Malerei »
(pittura espressiva)




icare Heidelberge

iment

...Ecome d

Il Friedrichsbbau al

Castello di

Heidelberg e

alcune foto del

centro cittadino
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Viel SpaB in Stuttgart!



Senza tralasciare il diverfimentol
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Partecipazione alle lezioni presso la
scuola fedesca...




...la visita presso Il sindaco di
BOnnigheim...




...e presso la Grundschule (Scuolo
Elementare) di Erligheim.
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...Ed ecco gli attestati rilasciati agli studenti
alla fine dello scambio!

ay_

Alfred-Amann-Gymnasium

iy HcHo SCNTINIE
g = lm.oimnu 7

Suceursale Cso Alberto Pi
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Hiermit wird bestatigt, dass der Schiler / die Schilerin

Yharco Drago
aus der Klassenstufe Ill des Liceo Scientifico Statale Gobetti — Segré aus Turin

' . .
> classe del Gymnasium Allred Amana di Boennigheim ha
 scambio con i Liceo s‘”“"gs‘a‘a“’ Gobetti-Segré di Toring ed ha approfo A SINIS TrO ’ an dem Austausch mit dem Alfred-Amann-Gymnasium Bénnigheim teilgenom-
men hat.

Li convivenza con e minoranze”. 1 d
3 Ottobre 2014 s0 la famighs S
Durante il soggiorno dal 14 al 24 Ottobre P R TS | d TTeSTO 1-0 el Wahrend des Aufenthalts vom 17. bis 27, Marz 2015 In der Famille von Jannik
Allnach hat der obengenannte Schiler / die Schilerin an kulturellen Veranstal-

Liceo Gobetti- ,
, tungen, Fihrungen, sowie an regularen und auBerordentlichen Unterrichtsstun-
S eg re: a d estra den (Projekt .Umgang mit Minderheiten") teilgenommen.

que”O de”,Alfred‘ Si attesta che lalievo/a  (¥Farco Drago

AI Nnann- della classe Il del Liceo Scientifico Statale Gobetti — Segré di Torino ha preso
. des Alfred Amann - Gymnasiums Boeonigheim am Aus ch . : ; g ! i
'-‘-"' S S Gabatl— Segré I Torn telgenommen hat. Das G n O S | U parte allo scambio con il liceo Alfred-Amann di Bénnigheim. Durante il soggiomo
yl I I I I I (17 - 27 marzo 2015) presso la famiglia della corrispondente tedescol/a,

l'allievo/a suddetto/a ha partecipato a visite guidate, attivita culturali e al progetto
*La convivenza con le minoranze”. Inoltre ha frequentato delle lezioni presso il

Thema des Austauschs steht unter dem Motto “Zusammenleben mit

O.l Aufenthalts vom 14, bis 24. Oktober 2014 in der Familie des/der

“Austauschschuelers/Austauschschuelerin hat der/die cbengenannte Sc

n an Fuehrungen, Interviews in der Grundschule. kulturelien Veranstaltungen
regulaeren und ausserardentiichen Unterrichtsstunden  (talienisch  als

nostro liceo

Bénnigheim, 27. Marz 2015

A

Steffen Prill
Schulleiter AAG

Dirigente scolastico
Prof. A Magarelli




